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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KPg/M-
VUZšt009/15

Názov predmetu: obhajoba diplomovej práce

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná, kombinovaná

Počet kreditov: 14

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Odovzdanie diplomovej práce v termíne určenom v harmonograme aktuálneho akademického roka
pre príslušný termín realizácie štátnej skúšky. Diplomová práca sa odovzdáva v tlačenej verzii
v dvoch viazaných exemplároch (z toho minimálne jeden v pevnej väzbe) na príslušnej katedre
a v elektronickej verzii prostredníctvom AIS. Práca musí spĺňať parametre určené Vnútorným
predpisom č. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o základných náležitostiach
záverečných prác, rigoróznych prác a habilitačných prác, kontrole ich originality, uchovávaní a
sprístupňovaní na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie diplomovej práce ako
predmetu štátnej skúšky sa vzťahujú ustanovenia článku 27 Študijného poriadku UK.

Výsledky vzdelávania:
Študent je schopný pri koncipovaní diplomovej práce spracovať zvolenú tému na úrovni vedeckej
štúdie s reprezentatívnym výberom odbornej literatúry, s vhodne zvolenými vedeckými postupmi
a hypotézami, ktoré je možné verifikovať. Diplomová práca je prínosom v príslušnom študijnom
odbore.

Stručná osnova predmetu:
1. Prínos záverečnej práce pre daný študijný odbor v závislosti od jej charakteru a stupňa štúdia. Pri
hodnotení diplomovej práce sa zohľadňuje, či študent adekvátne spracúva zvolenú tému na úrovni
vedeckej štúdie s reprezentatívnym výberom odbornej literatúry, či sú zvolené vedecké postupy
primerané a vhodné, a či adekvátne pracuje s hypotézami, ktoré je možné verifikovať. Diplomová
práca má byť zreteľným prínosom v príslušnom študijnom odbore;
2. Originálnosť práce (záverečná práca nesmie mať charakter plagiátu, nesmie narúšať autorské
práva iných autorov), súčasťou dokumentácie k obhajobe záverečnej práce ako predmetu štátnej
skúšky je aj protokol originality z centrálneho registra, k výsledkom ktorého sa školiteľ a oponent
vyjadrujú vo svojich posudkoch;
3. Správnosť a korektnosť citovania použitých informačných zdrojov, výsledkov výskumu iných
autorov a autorských kolektívov, správnosť opisu metód a pracovných postupov iných autorov
alebo autorských kolektívov;
4. Súlad štruktúry záverečnej práce s predpísanou skladbou definovanou Vnútorným predpisom č.
12/2013;
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5. Rešpektovanie odporúčaného rozsahu záverečnej práce (odporúčaný rozsah diplomovej práce je
spravidla 50 – 70 normostrán – 90 000 až 126 000 znakov vrátane medzier), primeranosť rozsahu
práce posudzuje jej školiteľ;
6. Jazyková a štylistická úroveň práce a formálna úprava;
7. Spôsob a forma obhajoby záverečnej práce a schopnosť študenta adekvátne reagovať na
pripomienky a otázky v posudkoch školiteľa a oponenta.
8. V učiteľstve umelecko-výchovných predmetov môže byť súčasťou záverečnej práce a jej
obhajoby aj prezentácia umeleckých výstupov a výkonov.

Odporúčaná literatúra:
Podľa zamerania témy diplomovej práce.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
slovenský jazyk alebo jazyk príslušnej predmetovej špecializácie

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 177

A B C D E FX NV V

50.85 19.21 15.25 7.91 4.52 2.26 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 25.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
FRAšt006/16

Názov predmetu: štátna skúška z didaktiky francúzštiny ako cudzieho
jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna štátna skúška z odborovej didaktiky v predmetovej špecializácii francúzsky jazyk a
literatúra. Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
FX (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše).

Výsledky vzdelávania:
Na štátnej skúške by mal študent preukázať, že je schopný teoreticky aj prakticky v odbornej
diskusii reagovať na problematiku, preukázať svoj názor na problém, mal by byť schopný
autoevalvovať svoju pedagogickú prax.

Stručná osnova predmetu:
Didaktika cudzích jazykov ako vedná disciplína. Plurilingvizmus a multilingvizmus ako
valorizačné prvky pri výučbe cudzích jazykov. Perspektívy akčného prístupu a prístupu cez úlohy v
jazykových triedach, najnovšie tendencie v didaktike cudzích jazykov. Cudzojazyčné kompetencie.
Jazykové komunikačné kompetencie. Vyučovanie a učenie sa cudzieho jazyka detí mladšieho
školského veku. Evaluácia a jej princípy.

Odporúčaná literatúra:
BEACCO, J.-C. 2007. L’approche par compétences dans l’enseignement des langues. Paris :
Didier, 2007. 307 p. ISBN 227805810X.
BERTOCCHINI, P., COSTANZO, E. 2008. Manuel de formation pratique pour le professeur de
FLE. Paris : CLE International, 2008. 272 p. ISBN 978-2-09-035379-2.
BUTAŠ, J., BUTAŠOVÁ, A., FOLNY, V. 2011. Tvorba testov pre meranie úrovne A1, A2,
B1 a B2 podľa Spoločného európskeho referenčného rámca pre jazyky. Bratislava : Štátny
pedagogický ústav, 2011. 162 s. ISBN 978-80-8084-693-0.
BUTAŠOVÁ, A. a kol. 2007. Koncepcia vyučovania cudzích jazykov v základných a stredných
školách. Bratislava, 2007.
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CONSEIL DE L’EUROPE. 2005. Cadre européen commun de références pour les langues.
Apprendre, enseigner, évaluer. Paris : Didier, 2005. 192 s. ISBN 9782278058136.
CUQ, J.-P., GRUCA, I. 2002. Cours de didactique de français langue étrangère et seconde.
Nouvelle édition. Grenoble : P.U.G. 2008. ISBN 2706114592.
KOL. 2008. Profil vykonávacích politických nástrojov jazykového vzdelávania. Bratislava : ŠPÚ,
2008. ISBN 978-80-89225-41-5.
VANTHIER, H. 2009. L’enseignement aux enfants en classe de langue. Paris : CLE International,
2009. ISBN 2090353481.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzsky jazyk alebo slovenský jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

42.86 28.57 28.57 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
ESPšt006/16

Názov predmetu: štátna skúška z didaktiky španielčiny ako cudzieho
jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna štátna skúška z odborovej didaktiky v predmetovej špecializácii španielsky jazyk a
literatúra. Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
FX (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše).

Výsledky vzdelávania:
Na štátnej skúške by mal študent preukázať, že je schopný teoreticky aj prakticky v odbornej
diskusii reagovať na problematiku, preukázať svoj názor na problém, mal by byť schopný
autoevalvovať svoju pedagogickú prax.

Stručná osnova predmetu:
Didaktika cudzích jazykov ako vedná disciplína. Plurilingvizmus a multilingvizmus ako
valorizačné prvky pri výučbe cudzích jazykov. Perspektívy akčného prístupu a prístupu cez úlohy v
jazykových triedach, najnovšie tendencie v didaktike cudzích jazykov. Cudzojazyčné kompetencie.
Jazykové komunikačné kompetencie. Vyučovanie a učenie sa cudzieho jazyka detí mladšieho
školského veku. Evaluácia a jej princípy.

Odporúčaná literatúra:
BUTAŠ, J., BUTAŠOVÁ, A., FOLNY, V. 2011. Tvorba testov pre meranie úrovne A1, A2,
B1 a B2 podľa Spoločného európskeho referenčného rámca pre jazyky. Bratislava : Štátny
pedagogický ústav, 2011. 162 s. ISBN 978-80-8084-693-0.
BUTAŠOVÁ, A. a kol. 2007. Koncepcia vyučovania cudzích jazykov v základných a stredných
školách. Bratislava, 2007. 201 s.
Consejo de Europa, Departamento de Política Lingüística. 2002. Marco común europeo
de referencia para las lenguas: Aprendizaje, enseñanza, evaluación. Madrid, 2002. ISBN
84-696-1675
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KOL. 2008. Profil vykonávacích politických nástrojov jazykového vzdelávania. Bratislava : ŠPÚ,
2008. 70 s. ISBN 978-80-89225-41-5.
MELERO, P. 2000. Métodos y enfoques en la enseñanza/aprendizaje del español como lengua
extranjera. Madrid : Edelsa, 2000. 165s. ISBN 978-84-7711-431-4
SÁNCHEZ LOBATO, J. 2008. Vademécum para la formación de profesores. Enseñar español
como segunda lengua (L2), lengua extranjera (LE), Madrid : SGEL, 2008. 1312 s. ISBN
978-84-9778-051-3

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielsky a slovenský jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

62.5 12.5 12.5 0.0 0.0 12.5

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
FRAšt007/16

Názov predmetu: štátna skúška z lingvistiky francúzskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna skúška z oblasti teoretického poznania lingvistiky španielskeho jazyka a
aplikácie vedomostí pri riešení konkrétnych lingvistických respektíve lingvodidaktických zadaní.
Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
FX (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše).

Výsledky vzdelávania:
Cieľom štátnej skúšky je overenie vedomostí a schopností študenta. Študent preukáže nasledovné
kompetencie:
Pozná základný obsah, metodológiu a pojmový aparát disciplín svojej predmetovej špecializácie –
francúzsky jazyk a nadobudnuté vedomosti vie adekvátne prezentovať.
Vie teoretické poznatky o jazyku aplikovať pri analýze textov vo francúzskom jazyku.
Na základe vedomého kontrastovania jazykových javov je schopný identifikovať diskrepantné
aspekty a zdroje interferencie medzi rodným jazykom a francúzštinou a vie tieto javy primerane
popísať a objasniť.
Má zodpovedajúcu jazykovú a rečovú kompetenciu a kvalitnú jazykovú a rečovú kultúru v rodnom
aj v cudzom jazyku.

Stručná osnova predmetu:
Základná charakteristika francúzskeho jazyka v kontexte románskych jazykov. Základná
charakteristika francúzskeho a slovenského jazyka z hľadiska pôvodu a morfologickej
typológie. Zvuková rovina – kontrastívna analýza vokalického a konsonantického systému
francúzskeho jazyka v porovnaní so slovenčinou, špecifiká fonematického a prozodického
systému. Morfologická rovina – kontrastívna analýza vybraných slovných druhov; ich klasifikácia
a gramatické kategórie. Syntaktická rovina – kontrastívna analýza syntaktických jednotiek a
syntaktických vzťahov; vetné členy, rozdelenie viet; slovosled vo francúzskom jazyku v porovnaní
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so slovenským. Aspekty použitia vybraných jazykových javov, najčastejšie chyby vyplývajúce z
interferencie.

Odporúčaná literatúra:
GRÉVISSE, M., GOOSSE, A. 2007. Le bon usage. Grammaire française. 14. vyd. Louvain :
Duculot, 2007. 1600 s. ISBN 978-2801114049.
MISTRÍK, J.. 1988. Moderná slovenčina. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 263 s. ISBN
9788008000529.
ORAVEC, J., BAJZÍKOVÁ, E., FURDÍK, J. 1988. Súčasný slovenský spisovný jazyk.
Morfológia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 227 s.
RIEGEL, M., PELLAT, J.-C., RIOUL, R. 2014. Grammaire méthodique du français. Paris : PUF,
2014. 1152 s. ISBN 9782130627562.
TARABA, J., TRUP, L. 1998. Súčasný francúzsky jazyk: francúzsko-slovenská lingvistická
terminológia. Bratislava : Univerzita Komenského, 1998.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzsky jazyk alebo slovenský jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

42.86 42.86 14.29 0.0 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
ESPšt007/16

Názov predmetu: štátna skúška z lingvistiky španielskeho jazyka

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna skúška z oblasti teoretického poznania lingvistiky španielskeho jazyka a aplikácie
vedomostí pri riešení konkrétnych lingvistických respektíve lingvodidaktických zadaní.
Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
Fx (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše)

Výsledky vzdelávania:
Cieľom štátnej skúšky je overenie vedomostí a schopností študenta. Študent preukáže nasledovné
kompetencie:
- Pozná základný obsah, metodológiu a pojmový aparát disciplín svojej predmetovej špecializácie
– španielsky jazyk a nadobudnuté vedomosti vie adekvátne prezentovať.
- Vie teoretické poznatky o jazyku aplikovať pri analýze textov v španielskom jazyku.
- Na základe vedomého kontrastovania jazykových javov je schopný/á identifikovať diskrepantné
aspekty a zdroje interferencie medzi rodným jazykom a španielčinou a vie tieto javy primerane
popísať a objasniť.
- Má zodpovedajúcu jazykovú a rečovú kompetenciu a kvalitnú jazykovú a rečovú kultúru v rodnom
aj v cudzom jazyku.

Stručná osnova predmetu:
- Základná charakteristika španielskeho jazyka v kontexte románskych jazykov.
- Dôležitosť španielskeho jazyka v súčasnosti, postavenie španielčiny a jej osvojovania ako
cudzieho jazyka vo svete a na Slovensku.
- Základná charakteristika španielskeho a slovenského jazyka z hľadiska pôvodu a morfologickej
typológie.
- Zvuková rovina – kontrastívna analýza vokalického a konsonantického systému španielskeho
jazyka v porovnaní so slovenčinou, špecifiká fonematického a prozodického systému.
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- Morfologická rovina – kontrastívna analýza vybraných slovných druhov; ich klasifikácia a
gramatické kategórie.
- Syntaktická rovina – kontrastívna analýza syntaktických jednotiek a syntaktických vzťahov; vetné
členy, rozdelenie viet, slovosled v španielskom jazyku v porovnaní so slovenským.
- Aspekty použitia vybraných jazykových javov, najčastejšie chyby vyplývajúce z interferencie.

Odporúčaná literatúra:
ALARCOS LLORACH, E. 2004. Gramática de la lengua española. Madrid : Espasa, 2004. 408 s.
ISBN 9788423979226
KOL.: El español en el mundo. Anuario del Instituto Cervantes. Madrid : Instituto Cervantes.
Boletín Oficial de Estado, 2013. 348 s. ISBN 9788434020665 (1998-2013)
MISTRÍK, J.. 1988. Moderná slovenčina. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 263 s. ISBN
9788008000529
ORAVEC, J., BAJZÍKOVÁ, E., FURDÍK, J. 1988. Súčasný slovenský spisovný jazyk.
Morfológia. 2. vyd. Bratislava : SPN, 1988. 227 s.
REAL ACADEMIA ESPAÑOLA, ASOCIACIÓN DE ACADEMIAS DE LA LENGUA
ESPAÑOLA. 2010. Nueva gramática de la lengua española. Manual. Madrid : Espasa Libros,
2010. 750 s. ISBN 9788467032819
TRUP, L. 1992. Porovnávacia gramatika španielsko-slovenská. Lingvistická terminológia.
Bratislava : Univerzita Komenského, 1992.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielsky alebo slovenský resp. český jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

37.5 25.0 12.5 0.0 12.5 12.5

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
FRAšt008/16

Názov predmetu: štátna skúška z teórie a dejín francúzskej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna štátna skúška z oblasti teoretického poznania študijného odboru v predmetovej
špecializácii francúzsky jazyk a literatúra. Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
FX (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše).

Výsledky vzdelávania:
Cieľom štátnej skúšky je overenie vedomostí študenta z oblasti teórie a dejín francúzskej literatúry.
Študent by mal preukázať komplexnú znalosť literárno-dejinných a literárno-teoretických súvislostí
so zreteľom na ich využitie v pedagogickej praxi.

Stručná osnova predmetu:
Vývoj jednotlivých literárnych žánrov v kontexte historických období a estetických kánonov.
Zaradenie francúzskej literatúry a jej vývoja do kontextu svetovej literatúry, s osobitným zreteľom
na románske literatúry. Literatúra obdobia stredoveku. Literatúra obdobia humanizmu a renesancie.
Literatúra obdobia baroka. Literatúra obdobia klasicizmu. Literatúra obdobia osvietenstva.
Literatúra 19. storočia. Literatúra 20. storočia.

Odporúčaná literatúra:
Odporúčaná literatúra:
ALLUIN, B. et al. 1991. Histoire de la littérature française. XXe siècle, 1900-1950. Paris : Hatier,
coll. Itinéraires littéraires, 1991. 511 p. ISBN 978-2-21-892252-7.
ARMAND, A. 1988. Histoire de la littérature française. Moyen âge. XVIe siècle. Paris : Hatier,
coll. Itinéraires littéraires, 1988. 441 p. ISBN 978-2-21-804209-6.
BERTHIER, P., JARRETY, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 3. Modernités.
XIXe - XXe siècle. Paris : PUF, 2006. 880 p. ISBN 2-13-052428-1.
CARLIER, M.-C. et al. 1996. Histoire de la littérature française. XIXe siècle. Paris : Hatier, coll.
Itinéraires littéraires, 1996. 576 p. ISBN 978-2-21-807457-8.
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DARCOS, X. 1992. Histoire de la littérature française. Paris : Hachette, 1992. 527 p. ISBN
978-2-01-016588-7.
DARMON, J.-Ch., DELON, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 2.
Classicismes. XVIIe - XVIIIe siècle. Paris : PUF, 2006. 864 p. ISBN 2-13-052429-X.
HORVILLE, R. 1998. Histoire de la littérature française. XVIIe siècle. Paris : Hatier, coll.
Itinéraires littéraires, 1988. 447 p. ISBN 978-2-21-804203-4.
LESTRINGANT, F., ZINK, M. (eds.) 2006. Histoire de la France littéraire. Tome 1. Naissances,
Renaissances. Moyen Âge - XVIe siècle. Paris : PUF, 2006. 1088 p. ISBN 2-13-052430-3.
MAULPOIX, J.-M. et al. 1991. Histoire de la littérature française. XXe siècle, 1950-1990. Paris :
Hatier, coll. Itinéraires littéraires, 1991. 464 p. ISBN 978-2-21-892253-4.
SABBAH, H. et al. 1989. Histoire de la littérature française. XVIIIe siècle. Paris : Hatier, coll.
Itinéraires littéraires, 1989. 479 p. ISBN 978-2-21-804196-9.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
francúzsky jazyk alebo slovenský jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 7

A B C D E FX

71.43 14.29 0.0 14.29 0.0 0.0

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.
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INFORMAČNÝ LIST PREDMETU

Vysoká škola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Pedagogická fakulta

Kód predmetu:
PdF.KRoJL/M-
ESPšt008/16

Názov predmetu: štátna skúška z teórie a dejín španielskej a
hispanoamerickej literatúry

Druh, rozsah a metóda vzdelávacích činností:
Forma výučby:
Odporúčaný rozsah výučby ( v hodinách ):
Týždenný:  Za obdobie štúdia:
Metóda štúdia: prezenčná

Počet kreditov: 2

Odporúčaný semester/trimester štúdia:

Stupeň štúdia: II.

Podmieňujúce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Kolokviálna štátna skúška z oblasti teoretického poznania študijného odboru v predmetovej
špecializácii španielsky jazyk a literatúra. Hodnotenie sa udeľuje na stupnici:
A (výborne – vynikajúce výsledky),
B (veľmi dobre – nadpriemerný štandard),
C (dobre – bežná spoľahlivá práca),
D (uspokojivo – prijateľné výsledky),
E (dostatočne – výsledky spĺňajú minimálne kritériá),
FX (nedostatočne – vyžaduje sa ďalšia práca navyše).

Výsledky vzdelávania:
Cieľom štátnej skúšky je overenie vedomostí študenta z oblasti teórie a dejín španielskej a
hispanoamerickej literatúry. Študent by mal preukázať komplexnú znalosť literárno-dejinných a
literárno-teoretických súvislostí so zreteľom na ich využitie v pedagogickej praxi.

Stručná osnova predmetu:
Vývoj jednotlivých literárnych žánrov v kontexte historických období a estetických kánonov.
Zaradenie španielskej a hispanoamerickej literatúry a jej vývoja do kontextu svetovej literatúry,
s osobitným zreteľom na románske literatúry. Literatúra obdobia stredoveku. Literatúra obdobia
humanizmu a renesancie. Literatúra obdobia baroka. Literatúra obdobia klasicizmu. Literatúra
obdobia osvietenstva. Literatúra 19. storočia. Literatúra 20. storočia.

Odporúčaná literatúra:
BĚLIČ, O., FORBELSKÝ, J. 1984. Dějiny španělské literatury. 1. vyd. Praha : SPN, 1984, 261 s.
CHABÁS, J. 2001. Literatura española contemporánea (1898-1950). 2. vyd. Madrid : Verbum,
2001. 704 s. ISBN 9788479622015
GUILLÉN, C. 2005. Entre lo uno y lo diverso. Introducción a la Literatura Comparada. Ayer y
hoy. Barcelona : Tusquets, 1985, 499 s. ISBN 978-84-8310-995-3.
LLOVET, J. et al. 2012. Teoría literaria y Literatura comparada, 2. vyd., Barcelona : Ariel Letras,
2005, 459 s. ISBN 978-84-344-7055-2.
NAUPERT, C. et col. 2003. Tematología y comparatismo literario. 1. vyd., Madrid : Arco Libros,
2003, 287 s. ISBN 84-7635-541-6.
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NAUPERT, C. 2001. La tematología comparatista. Entre teoría y práctica. 1. vyd., Madrid : Arco
Libros, 2001, 383 s. ISBN 84-7635-452-5.
PEDRAZA JIMÉNEZ, F. B., RODRÍGUEZ CÁCERES, M. 2006. Historia esencial de la
literatura española e hispanoamericana. 2ª vyd., Madrid : Edaf Ensayo, 2000. 783 s. ISBN
84-414-0789-4.

Jazyk, ktorého znalosť je potrebná na absolvovanie predmetu:
španielsky alebo slovenský jazyk

Poznámky:

Hodnotenie predmetov
Celkový počet hodnotených študentov: 8

A B C D E FX

37.5 37.5 12.5 0.0 0.0 12.5

Vyučujúci:

Dátum poslednej zmeny: 27.04.2017

Schválil: prof. dr. univ. Coman Lupu, Dr., doc. Mgr. Jana Bírová, PhD., prof. PhDr. Martin Žilínek,
CSc.


